MINUTES
OF THE EXTRAORDINARY
SHAREHOLDERS' MEETING OF
EST POLAND
SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA

with its seat in Warsaw, address: ul. Zlota 59,
00-120 Warsaw, entered in the register of business
entities of the National Court Register held by the
District Court for the capital city of Warsaw in
Warsaw under no. KRS 0000733858 ("Company"),
held in Warsaw

on June 14, 2018 at 3:00 pm.

§ 1. The Extraordinary Shareholders' Meeting of
EST Poland spolka z ograniczong
odpowiedzialnoscig ("Meeting") was opened by
[zabela Puchalska who declared that she represented,
as an attorney-in-fact, the sole shareholder of the
Company, i.e.:

- DMT SOLUTIONS UK. LIMITED,
a company incorporated and existing under the laws
of England and Wales, with its seat in 100 New
Bridge Street, London, United Kingdom, EC4V 6
JA, entered into the commercial register under the
number 11365624, on the basis of the written power
of attorney.

Izabela Puchalska declared that the power of
attorney on the basis of which she was acting was
valid, had not expired or been revoked, and that she
was not a member of the management board or an
employee of the Company.

§2. Izabela Puchalska declared that acting for
and on behalf of the sole shareholder of the
Company on the basis of Article 156 of the
Commercial Companies Code she was exercising all
rights attributed to the Meeting, took up the function
of the chairman of the Meeting and appointed
Dominika Dec as the recording clerk. Then the
chairman drew up an attendance list, signed the
same, attached the power of attorney and stated that
the entire share capital of the Company was
represented at that day's Meeting.

The chairman then presented the following matters
on the agenda:

1. Opening of the Meeting and confirmation of
the Meeting's capacity to adopt resolutions.
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PROTOKOL
NADZWYCZAJINEGO ZGROMADZENIA
WSPOLNIKGW
EST POLAND
SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA

z siedzibg w Warszawie, adres: ul. Zlota 59, 00-120
Warszawa, wpisanej do rejestru przedsigbiorcow
Krajowego Rejestru Sagdowego prowadzonego przez
Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy w Warszawie
pod numerem KRS 0000733858 ("Spélka"),
odbytego w Warszawie

w dniu 14 czerwea 2018 r. o godz. 15:00

§1. Nadzwyczajne Zgromadzenie Wspdlnikow
EST Poland spolka Z . . ograniczong
odpowiedzialnoscia ("Zgromadzenie") otworzyt
Izabela Puchalska, ktora o$wiadczyla, Ze na
Zgromadzeniu reprezentuje, jako pelomocnik,
Jjedynego wspdlnika Spolki, tj.:

— DMT SOLUTIONS UK. LIMITED spotka
zawigzana i istniejaca zgodnie z prawem Anglii
i Walii, z siedzibg w 100 New Bridge Street,
Londyn, Wielka Brytania, EC4V 6 JA, wpisana do
rejestru handlowego pod numerem 11365624, na
podstawie pisemnego pelnomocnictwa.

Izabela Puchalska o$wiadczyla, Zze pelnomocnictwo,
na podstawie ktdrego dziata, nie wygasto ani nie
zostalo odwolane, jak rowniez, ze nie jest cztonkiem
Zarzadu ani pracownikiem Spotki.

§ 2. Izabela Puchalska oswiadczyta, ze dzialajac
w imieniu i na rzecz jedynego wspolnika Spotki, na
podstawie art. 156 Kodeksu spolek handlowych
realizuje prawa Zgromadzenia, obje¢la funkcje
przewodniczacego Zgromadzenia oraz wyznaczyla
Dominik¢ Dec do pelnienia funkcji protokolanta.
Nastepnie  przewodniczacy  sporzadzit  liste
obecnosci, podpisat ja, dolaczyt pelnomocnictwa
oraz stwierdzil, Ze na dzisiejszym Zgromadzeniu
reprezentowany jest caly kapitat zakltadowy Spotki.

Nastepnie przewodniczacy przedstawil nastepujacy
porzadek obrad:

1. Otwarcie
zdolnosci
uchwat.

Zgromadzenia 1 stwierdzenie
Zgromadzenia do podejmowania
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2. Adoption of a resolution on the dismissal of
Przemystaw Oleksy from the position of
member of the management board of the
Company.

3. Adoption of a resolution on the appointment of
Mary Ann Sigler for the position of president
of the management board of the Company.

4.  Motions from the floor.

5. Closing of the Meeting.

§ 3. The chairman stated that since the entire share
capital of the Company was represented at the
Meeting, and no one from those present had objected
to either the convening of the Meeting or placing the
specified items on the agenda, pursuant to Article
240 of the Commercial Companies Code, the
Meeting had the capacity to adopt resolutions,
despite the Meeting not having been formally
convened.

§4. Re. point 2 of the agenda, the chairman
declared that acting for and on behalf of the sole
shareholder of the Company on the basis of Article
156 of the Commercial Companies Code she was
exercising all rights attributed to the Meeting and
adopted, with 100% of votes cast "in favor", the
following resolution:

"RESOLUTION No. 1 dated June 14, 2018 of the
Extraordinary Shareholders' Meeting of EST
Poland sp. z o.0. (the "Company") on the
dismissal of Przemyslaw Oleksy from the position
of member of the management board of the
Company:

Pursuant to Article 201 § 4 of the Commercial
Companies' Code, the Extraordinary Shareholders'
Meeting of the Company hereby resolves to dismiss
Przemystaw Oleksy from the position of tmember of
the management board of the Company, effective
immediately."

§ 5. Re. point 3 of the agenda, the chairman
declared that acting for and on behalf of the sole
shareholder of the Company on the basis of Article
156 of the Commercial Companies Code she was
exercising all rights attributed to the Meeting and
adopted, with 100% of votes cast "in favor", the
following resolution:

"RESOLUTION No. 2 dated June 14, 2018 of the
Extraordinary Shareholders’ Meeting of EST

444080-v2\WARDOCS

2 Podj.(;cie uchwaly w sprawie odwolania
Przemystawa Oleksego ze stanowiska czlonka
zarzadu Spotki,

3. Podjecie uchwaly w sprawie powolania Mary
Ann Sigler na stanowisko prezesa zarzadu
Spotki.

4. Wolne wnioski.
5. Zamknig¢cie Zgromadzenia.

§ 3. Przewodniczacy stwierdzil, Zze poniewaz na
dzisiejszym Zgromadzeniu reprezentowany jest caly
kapital zakltadowy Spolki, anikt zobecnych nie
wniost sprzeciwu ani co do odbycia Zgromadzenia,
ani co do wniesienia poszczegdlnych spraw
w porzadku obrad, na podstawie art. 240 Kodeksu
sp&lek handlowych Zgromadzenie to jest zdolne do

podjecia uchwal pomimo braku formalnego
zwolania.
§4. Ad punkt 2 porzadku obrad, przewodniczacy

o$wiadczyl, Ze dzialajac w imieniu i na rzecz
jedynego wspdlnika Spélki, na podstawie art. 156
Kodeksu spolek handlowych realizuje prawa
Zgromadzenia oraz podjal, oddajac 100% glosow
"za", uchwatle o nastepujacej tresei:

"UCHWALA Nr 1 z dnia 14 czerwea 2018 r.
Nadzwyczajnego Zgromadzenia Wspolnikow
EST Poland sp. z o.0. ("Spotka") w sprawie
odwolania Przemyslawa Oleksego ze stanowiska
czlonka zarzadu Spolki:

Na podstawie art. 201 § 4 Kodeksu spodtek
handlowych, Nadzwyczajne Zgromadzenie
Wspolnikéw Spolki niniejszym postanawia odwotaé
Przemystawa Oleksego ze stanowiska czlonka
zarzadu Spolki, ze skutkiem natychmiastowym."

§ 5. Ad punkt 3 porzadku obrad, przewodniczacy
oswiadczyl, Ze dzialajac w imieniu i na rzecz
Jjedynego wspdlnika Spolki, na podstawie art. 156
Kodeksu spolek handlowych realizuje prawa
Zgromadzenia oraz podjal, oddajac 100% glosdéw
"za", uchwatle o nastepujacej tresci:

"UCHWALA Nr 2 z dnia 14 c¢zerweca 2018 r.
Nadzwyczajnego Zgromadzenia Wspolnikow
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Poland sp. z o.0. (the "Company") on the
appointment of Mary Ann Sigler for the position
of president of the management board of the
Company:

Pursuant to § 19 sec. 1 of the Articles of Association
of the Company, in connection with Article 201 § 4
of the Commercial Companies' Code,
the Extraordinary  Shareholders' Meeting of the
Company hereby resolves to appoint Mary Ann
Sigler for the position of the president of the
management board of the Company, -effective
immediately."

§ 6. Due to the fact that the whole agenda was
implemented and no further motions were
submitted, the chairman declared the Meeting
closed.

§7. A copy of the power of attorney and the
shareholders' attendance list are attached hereto.

Chairman / Przewodniczacy:

Jogkea. Puchelaka

Izabela Puchalska
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EST Poland sp. z o.0. ('"Spolka") w sprawie
powolania Mary Ann Sigler na stanowisko
prezesa zarzadu Spélki:

Na podstawie § 19 ust. 1 Aktu Zalozycielskiego
Spotki, w zwigzku z art. 201 § 4 Kodeksu spolek
handlowych, Nadzwyczajne Zgromadzenie
Wspolnikow Spotki niniejszym postanawia powotaé
Mary Ann Sigler na stanowisko prezesa zarzadu
Spofki, ze skutkiem natychmiastowym."

§ 6. Wobec wyczerpania porzadku obrad i braku
wolnych wnioskow, przewodniczacy oswiadezyl, ze
Zgromadzenie zostalo zamkniete.

§ 7. Do niniejszego protokolu zostata zalgczona
lista obecnosci wspdlnikéw oraz pelnomocnictwa.

Recording clerk / Protokolant:

Dominika Dec

Lo
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LIST OF ATTENDANCE

AT THE EXTRAORDINARY

SHAREHOLDERS' MEETING OF
EST POLAND

SPOLKA Z OGRANICZONA

ODPOWIEDZIALNOSCIA

HELD ON JUNE 14, 2018 AT 3:00 PM

DMT Solutions U.K. Limited, with its seat in
100 New Bridge Street, London,
Kingdom, EC4V 6 JA, 100 shares entitling to
100% of votes at the Shareholders' Meeting.

Attorney-in-fact / Pelnomocnik

VYl ~
‘-\'i&bg\m, 1

v \_,‘-. .VQ kf hjk_,

Jzabela Puchalska

Chairman / Przewodniczacy:

] LA L,f, Q.

D ol A
TUNWOINAL

Izabela Puchalska
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United

LISTA OBECNOSCI
NA NADZWYCZAJNYM
ZGROMADZENIU WSPOLNIKOW
EST POLAND
SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA

W DNIU 14 CZERWCA 2018 R.
O GODZINIE 15:00

DMT Solutions U.K. Limited z siedzibg w 100
New Bridge Street, Londyn, Wielka Brytania,
EC4V 6 JA, 100 udzialow dajacych prawo do
100% gloséw na Zgromadzeniu.
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POWER OF ATTORNEY

DMT SOLUTIONS U.K. LIMITED, a company
incorporated and existing under the laws of England
and Wales, with its seat in 100 New Bridge Street,
London, United Kingdom, EC4V 6 JA, entered into
the commercial register under the number 11365624
("Grantor") hereby appoints:

Weronika Achramowicz, a citizen of Poland,
holder of Polish identity card no. ARG498918;

Piotr Jaskiewicz, a citizen of Poland, holder of
Polish identity card no. AWMS82108;

Izabela Puchalska, a citizen of Poland, holder of
Polish identity card no. ASM213941

(hereinafter collectively referred to as the
"Attorney-in-Fact™) to perform the following
actions, each acting individually:

1. to represent the Granfor at the ordinary and
extraordinary shareholders' meetings of EST Poland
sp. z 0.0., a company incorporated under the laws
of Poland, with its seat in Warsaw, registered
office: ul. Zlota 59, 00-120 Warsaw, entered in the
register of business entities of the National Court
Register maintained by the District Court for the
capital city of Warsaw in Warsaw under number
KRS 0000733858 ("Company") ("Shareholders'
Meetings", individually: "Shareholders'
Meeting");

2. to set the agenda of each particular
Shareholders' Meeting;

3. to exercise, on behalf of the Grantor, the
voting rights resulting from all shares the Grantor
holds in the share capital of the Company,
concerning all matters listed on the agenda of each
particular Shareholders' Meeting;

4. to hold each Shareholders' Meeting at short

notice;

5. to adopt, on behalf of the Grantor, written
resolutions in accordance with article 227 § 2 of the
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PEENOMOCNICTWO

DMT SOLUTIONS UK. LIMITED spétka
zawigzana i istniejaca zgodnie z prawem Anglii i
Walii, z siedzibg w 100 New Bridge Street,
Londyn, Wielka Brytania, EC4V 6 JA, wpisana do
rejestru handlowego pod numerem 11365624
("Mocodawca"), niniejszym udziela
penomocnictwa:

Weronice Achramowicz, obywatelce polskiej,
legitymujacej sie polskim dowodem osobistym nr
ARG498918;

Piotrowi Jaskiewiczowi, obywatelowi polskiemu,
legitymujacemu sie polskim dowodem osobistym nr
AWMS582108;

Izabeli Puchalskiej, obywatelce polskiej,
legitymujgcej sie polskim dowodem osobistym nr
ASM?213941

(dalej zwanym lacznie "Pelnomocnikdem"),
kazdemu z nich samodzielnie, do dokonywania
nastepujacych czynnosci:

1. reprezentowania Mocodawcy na zwyczajnych
i nadzwyczajnych zgromadzeniach wspdlnikow
EST Poland sp. z o.0., spotki zalozonej zgodnie
z prawem polskim, z siedzibg w Warszawie, adres:
ul. Ziota 59, 00-120 Warszawa, wpisanej do
rejestru  przedsiebiorcdw . Krajowego Rejestru
Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla
m.st. Warszawy w Warszawie pod numerem KRS
0000733858 ("Spolika™) ("Zgromadzenia
Wspblnikéw", kazde osobno: "Zgromadzenie
Wspdlnikéw");

2. ustalania porzadku obrad danego
Zgromadzenia Wspolnikow;

3. wykonywania w imieniu Mocodawcy praw
glosu przystugujacych ze wszystkich udzialéw
posiadanych w kapitale zakladowym Spolk, we
wszystkich sprawach objetych porzadkiem obrad
danego Zgromadzenia Wspdlnikow;

4,  przeprowadzania  danego  Zgromadzenia
Wspdlnikéw bez formalnego zwolania;

5. podejmowania w imieniu Mocodawcy
pisemnych uchwat zgodnie z art. 227 § 2 Kodeksu



Commercial Companies' Code;

6. to take any and all legal and other actions
related to the convening and holding of the
Shareholders' Meetings, and exercising at such
Shareholders' Meetings, on behalf of the Grantor,
the voting rights of the Grantor and all other
shareholder’s rights:

7. to grant further powers of attorney within the
scope specified above.

This power of attorney shall come into force as of
the dateon which the Grantor becomes a
shareholder of the Company, is governed by Polish
law and shall be valid until revoked.

As required by Article 108 of the Polish Civil Code,
the Grantor hereby acknowledges and consents to
the fact that the Attorney-in-Fact may also act on
behalf of the other parties to the actions within the
scope of this power of attorney.

This power of attorney can be revoked at any time
for any reason.

This power of attorney has been executed in Polish
and English language versions. In case of any
discrepancy, the Polish language version shall
prevail,

spotek handlowych;

6.  dokonywania wszelkich czynnodci prawnych
ifaktycznych  zwiazanych ze  zwolywaniem
iodbywaniem Zgromadzei Wspdlnikéw oraz
wykonywaniem na nich, w imieniu Mocodawcy,
praw glosu oraz innych uprawnien przystugujacych
wspolnikowi;

7.  udzielania dalszych
W powyzszym zalresie.

petnomocnictw

Niniejsze pelomocnictwo wchodzi w  zycie
zdniem nabycia przez Mocodawce —statusu
wspdlnika Spotki, zostato udzielone zgodnie z
prawem polskim i pozostaje w mocy do czasu
odwotlania.

Stosownie do art. 108 Lkodeksu cywilnego
Mocodawca niniejszym przyjmuje do wiadomosci
iwyraza zgode, aby Pelnomocnik reprezentowal
réwniez inne strony czynnodei objetych zakresem
niniejszego petnomocnictwa.

Niniejsze pelnomocnictwo moze byé odwolane
w dowolnym momencie z jakiegokolwiek powodu.

Niniejsze pelnomocnictwo zostalo podpisane
wpolskiej 1 angielskiej wersji  jezykowej.
W przypadku jakichkolwiek niezgodnodci wersja
polska bedzie wiazaca.

On behalf of/ w imieniu DMT SOLUTIONS UK. LIMITED:

) { (.
Signed in/ Podpisano w: é%‘.@ﬁ\uf H“S‘ h

Dz

13 -06- 2018

Date/ Data:

By/ Przez:

i

Gler

¢ A o
‘\\/ta-r'\lf _Q,t’;r-) D
Vi ."WC%’(’L

Title/ Stanowisko:

Ny

/

Signature/ Podpis:

113
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